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REGLAMENTO DE E]ECUCI()N (UE) 2019/596 DE LA COMISION
de 11 de abril de 2019

por el que se modifica el Reglamento (CE) n.c 1210/2003 del Consejo relativo a determinadas
restricciones especificas aplicables a las relaciones econémicas y financieras con Irak

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n.° 1210/2003 del Consejo, de 7 de julio de 2003, relativo a determinadas restricciones
especificas aplicables a las relaciones econémicas y financieras con Iraq y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.° 2465/96 del Consejo (!), y en particular su articulo 11, letra b),

Considerando lo siguiente:

(1)  En el anexo III del Reglamento (CE) n.° 1210/2003 figura la lista de organismos publicos, sociedades e institu-
ciones, asi como personas fisicas y juridicas, entidades y organismos asociados del anterior Gobierno de Irak,
a los que afecta el bloqueo de capitales y recursos econémicos ubicados fuera de Irak a 22 de mayo de 2003
establecido en dicho Reglamento.

(2)  El 8 de abril de 2019, el Comité de Sanciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas decidi6 suprimir
trece entradas de su lista de personas o entidades a las que afecta el bloqueo de capitales y recursos econémicos.

(3)  Procede, por tanto, modificar el anexo IIl del Reglamento (CE) n.> 1210/2003 en consecuencia.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El anexo III del Reglamento (CE) n.> 1210/2003 queda modificado como se indica en el anexo del presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 11 de abril de 2019.

Por la Comisidn,
en nombre del Presidente,

Jefe del Servicio de Instrumentos de Politica Exterior

() DOL169 de 8.7.2003, p. 6.
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ANEXO

En el anexo III del Reglamento (CE) n. 1210/2003 se suprimen las entradas siguientes:

«9) AL HASSAKA SPINNING PROJECT. Direccién: P.O. Box 46, Al Hassaka Al Azizeh, Iraq.»

«34) DIWANIYA STATE COTTON TEXTILE COMPANY (aliass DIWANIYA COTTON STATE COMPANY).
Direcciones: a) P.O. Box 79, Diwaniya, Qadisiya, Irag; b) P.O. Box 15, Diwaniyah, Iraq.»

«37)  FINE TEXTILE STATE COMPANY. Direccién: P.O. Box 2, Hilla, Irag.»

«51)  GENERAL ESTABLISHMENT FOR WOOLLEN TEXTILE (alias WOOLLEN TEXTILE STATE COMPANY).
Direccién: P.O. Box 9114, Kadhumia, Baghdad, Iraq.»

«70) IRAQI TEXTILE STATE ESTABLISHMENT (alias IRAQI STATE TEXTILE COMPANY). Direccién: Al Nawab
Street, Khadhumiya, P.O. Box 9106, Baghdad, Iraq.»

«73)  KUT COTTON TEXTILE STATE COMPANY [alias a) TRAINING CENTRE FOR TEXTILE INDUSTRIES/KUT,
b) KUT INDUSTRIAL COMPANY]. Direcciones: a) P.O. Box 25, Kut, Irag; Kut Opp, Al-Zahra Town, Irag;
b) P.O. Box 5613, South Gate, Kut, Iraq.»

«86) MOSUL STATE COMPANY FOR TEXTILE. Direccién: P.O. Box 18, Mosul, Iraq.»
«97) NATIONAL STATE COMPANY FOR TEXTILE. Direccién: P.O. Box 5664, Kadhumia, Baghdad, Iraq.»

«138) STATE ENTERPRISE FOR HANDWOVEN CARPETS (alias HANDWOVEN CARPETS STATE COMPANY).
Direccién: Al Nasir Square, Arbil, Iraq.»

«141) STATE ENTERPRISE FOR LEATHER INDUSTRIES (alias STATE LEATHER INDUSTRIES COMPANY).
Direccién: Karrada Al Sharkiya, Hurriya Square, P.O. Box 3079, Baghdad, Iraq.»

«191) STATE SEWING COMPANY. Direccién: P.O. Box 14007, Waziriya, Baghdad, Iraq.»

«203) WOOLLEN INDUSTRIES FACTORY OF ARBIL (alias WOOLLEN TEXTILE STATE COMPANY IN ARBIL).
Direccion: P.O. Box 101, Arbil, Iraq.

204) WOOLLEN TEXTILE STATE EST IN NASSIRIYAH (alias WOOLLEN TEXTILE STATE COMPANY IN
NASIRYA). Direccién: P.O. Box 108, Nassiriyah, Iraq.»




	REGLAMENTO DE EJECUCIÓN (UE) 2019/596 DE LA COMISIÓN de 11 de abril de 2019 por el que se modifica el Reglamento (CE) n.o 1210/2003 del Consejo relativo a determinadas restricciones específicas aplicables a las relaciones económicas y financieras con Irak 

